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Selection table 
Tabla de selección

TIPO DE  VENTILADOR /
TYPE OF FAN

SISTEMA MOTRIZ/
DRIVE SYSTEM

RECOMENDACIONES DE AIRE A TRANSPORTAR /                      AIR TRANSPORTATION RECOMMENDATION
TEMPERATURA /
TEMPERATURE

ATEX FICHA TÉCNICA /
TECHNICAL DATA 

SHEET
AIRE LIMPIO /

CLEAN AIR

LIGERAMENTE POL-
VORIENTO /  SLIGHTLY 
DUSTY

POLVORIENTO / 
DUSTY

MUY POLVORIENTO /
VERY DUSTY

MATERIA  SÓLIDA /
SOLID  MATERIAL

FIBRAS /
FIBRES

MEDIA PRESIÓN STORM  /  MEDIUM PRESSURE STORM

NIMUS DIRECTO / DIRECT *** *** ** * * * 130ºC ***
 

NIMAX DIRECTO / DIRECT *** *** ** * * * 130ºC ***

PRESTUR DIRECTO / DIRECT *** *** ** * * * 130ºC ***

PREXTUR DIRECTO / DIRECT *** *** ** * * * 130ºC ***

IGNÉO DIRECTO / DIRECT *** *** ** * * * 400ºC/2H ***

KASTORM DIRECTO / DIRECT *** *** ** * * * 130ºC **

PLUG FANS 

CLIBOS          DIRECTO / DIRECT *** *** ** * * * 550ºC *

CLIBOS-TR TRANSMISIÓN / 
BELT DRIVEN *** *** ** * * * 550ºC *

CIKSTORM DIRECTO / DIRECT *** *** ** * * * 130ºC ***

ENKELFAN EEC DIRECTO / DIRECT *** *** ** * * * 60ºC *

***   RECOMMENDED / RECOMENDADO **     NOT RECOMMENDED / NO RECOMENDADO  *       NOT POSSIBLE / NO POSIBLE

https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/nimus
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/nimax
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/prestur
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/prextur
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/igneo
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/kastorm
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/clibos
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/clibos-tr
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/cikstorm
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/enkelfan-eec
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TIPO DE  VENTILADOR /
TYPE OF FAN

SISTEMA MOTRIZ/
DRIVE SYSTEM

RECOMENDACIONES DE AIRE A TRANSPORTAR /                      AIR TRANSPORTATION RECOMMENDATION
TEMPERATURA /
TEMPERATURE

ATEX FICHA TÉCNICA /
TECHNICAL DATA 

SHEET
AIRE LIMPIO /

CLEAN AIR

LIGERAMENTE POL-
VORIENTO /  SLIGHTLY 
DUSTY

POLVORIENTO / 
DUSTY

MUY POLVORIENTO /
VERY DUSTY

MATERIA  SÓLIDA /
SOLID  MATERIAL

FIBRAS /
FIBRES

MEDIA PRESIÓN / MEDIUM PRESSURE

MA DIRECTO / DIRECT *** *** ** * * * 130ºC ***

MB DIRECTO / DIRECT *** ** * * * * 130ºC ***

MBCA DIRECTO / DIRECT *** ** * * * * 130ºC - 200ºC ***

MTCA TRANSMISIÓN / 
BELT DRIVEN *** ** * * * * 130ºC - 200ºC ***

MBC DIRECTO / DIRECT *** ** * * * * 250ºC **

MA P/R DIRECTO / DIRECT ** ** *** *** *** * 130ºC **

MB P/R DIRECTO / DIRECT ** ** *** *** *** * 130ºC *

MBZM P/R DIRECTO / DIRECT ** ** *** *** *** *** 130ºC - 200ºC ***

MTZM P/R TRANSMISIÓN / 
BELT DRIVEN ** ** *** *** *** *** 130ºC - 200ºC ***

MTRL TRANSMISIÓN / 
BELT DRIVEN *** *** ** * * * 130ºC - 200ºC ***

MBRM DIRECTO / DIRECT *** *** *** ** * * 130ºC - 200ºC ***

MTRM TRANSMISIÓN / 
BELT DRIVEN *** *** *** ** * * 130ºC - 200ºC ***

***   RECOMMENDED / RECOMENDADO **     NOT RECOMMENDED / NO RECOMENDADO  *       NOT POSSIBLE / NO POSIBLE

https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/ma26-31
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/mb31-12-45-18
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/mbca
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/mtca
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/mbc
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/ma-p-r
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/mb-p-r
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/mbzm-p-r
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/mtzm-p-r
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/mtrl
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/mbrm
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/mtrm
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TIPO DE  VENTILADOR /
TYPE OF FAN

SISTEMA MOTRIZ/
DRIVE SYSTEM

RECOMENDACIONES DE AIRE A TRANSPORTAR /                      AIR TRANSPORTATION RECOMMENDATION
TEMPERATURA /
TEMPERATURE

ATEX FICHA TÉCNICA /
TECHNICAL DATA 

SHEET
AIRE LIMPIO /

CLEAN AIR

LIGERAMENTE POL-
VORIENTO /  SLIGHTLY 
DUSTY

POLVORIENTO / 
DUSTY

MUY POLVORIENTO /
VERY DUSTY

MATERIA  SÓLIDA /
SOLID  MATERIAL

FIBRAS /
FIBRES

MBRU DIRECTO / DIRECT *** *** *** ** * * 130ºC - 200ºC ***

MTRU TRANSMISIÓN / 
BELT DRIVEN *** *** *** ** * * 130ºC - 200ºC ***

MBGR DIRECTO / DIRECT *** *** ** ** * * 130ºC - 200ºC ***

MTGR TRANSMISIÓN / 
BELT DRIVEN *** *** ** ** * * 130ºC - 200ºC ***

MDI-INOX DIRECTO / DIRECT *** ** * * * * 130ºC *

MBP-
ANTICORROSIVO DIRECTO / DIRECT *** *** ** * * * 60ºC ***

MBPC-
ANTICORROSIVO DIRECTO / DIRECT *** ** * * * * 60ºC ***

HELICOIDALES / AXIAL

HM DIRECTO / DIRECT *** * * * * * 60ºC ***

KIT HI DIRECTO / DIRECT *** * * * * * 60ºC ***

HH-2 TRANSMISIÓN / 
BELT DRIVEN *** *** ** * * * 90ºC ***

ALTA PRESIÓN / HIGH PRESSURE

AAZA DIRECTO / DIRECT ** *** *** *** *** *** 130ºC - 200ºC ***

AATZA TRANSMISIÓN / 
BELT DRIVEN ** *** *** *** *** *** 130ºC - 200ºC ***

***   RECOMMENDED / RECOMENDADO **     NOT RECOMMENDED / NO RECOMENDADO  *       NOT POSSIBLE / NO POSIBLE

https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/mbru
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/mtru
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/mbgr
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/mtgr
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/mdi
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/mbp
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/mbpc
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/hm
https://www.casals.com/es/fanware/50/accessories/kit-hi
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/hh-2
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/aaza
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/aaza
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TIPO DE  VENTILADOR /
TYPE OF FAN

SISTEMA MOTRIZ/
DRIVE SYSTEM

RECOMENDACIONES DE AIRE A TRANSPORTAR /                      AIR TRANSPORTATION RECOMMENDATION
TEMPERATURA /
TEMPERATURE

ATEX FICHA TÉCNICA /
TECHNICAL DATA 

SHEET
AIRE LIMPIO /

CLEAN AIR

LIGERAMENTE POL-
VORIENTO /  SLIGHTLY 
DUSTY

POLVORIENTO / 
DUSTY

MUY POLVORIENTO /
VERY DUSTY

MATERIA  SÓLIDA /
SOLID  MATERIAL

FIBRAS /
FIBRES

AAVM DIRECTO / DIRECT *** *** ** * * * 130ºC - 200ºC ***

AATVM TRANSMISIÓN / 
BELT DRIVEN *** *** ** * * * 130ºC - 200ºC ***

AAVC DIRECTO / DIRECT *** ** ** * * * 130ºC - 200ºC ***

AATVC TRANSMISIÓN / 
BELT DRIVEN *** ** ** * * * 130ºC - 200ºC ***

AAVG/N DIRECTO / DIRECT *** ** ** * * * 130ºC - 200ºC ***

AATVG/N TRANSMISIÓN / 
BELT DRIVEN *** ** ** * * * 130ºC - 200ºC ***

AAVP DIRECTO / DIRECT *** *** ** * * * 130ºC - 200ºC ***

AATVP TRANSMISIÓN / 
BELT DRIVEN *** *** ** * * * 130ºC - 200ºC ***

AAVA DIRECTO / DIRECT *** ** ** * * * 130ºC - 200ºC ***

AATVA TRANSMISIÓN / 
BELT DRIVEN *** ** ** * * * 130ºC - 200ºC ***

AA DIRECTO / DIRECT *** ** * * * * 130ºC - 200ºC ***

AA P/R DIRECTO / DIRECT *** ** *** *** *** * 130ºC *

***   RECOMMENDED / RECOMENDADO **     NOT RECOMMENDED / NO RECOMENDADO  *       NOT POSSIBLE / NO POSIBLE

https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/aavm
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/aatvm
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/aavc-n
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/aatvc
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/aavg-n
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/aatvg-n
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/aavp-n
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/aatvp
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/aava
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/aatva
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/aa47-70
https://www.casals.com/es/fanware/50/fans/aa-p-r
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Simulación de ventilador con variador de frecuencia / 
Fan simulation with frequency inverter
Al seleccionar “frecuencia” puede escoger la frecuencia del variador / 
By selecting “frequency” you can choose the inverter frequency

• Hz distintos / different Hz
• Datos para ambas frecuencias / 

       Data for both frequencies
• Exportación PDF / PDF export
• Disponible para multicurvas / 

       Available for multicurves
• Simulación de todas las curvas / 

       Simulation of all curves

• Títulos / Titles
• Descripciones / Descriptions 
• Datos / Data
• Precios / Prices

Variantes ATEX de los ventiladores / ATEX variants of the fans 
Desplegable de configuraciones / Settings dropdown 

anware
powered by Casals

PROFESSIONAL

    

   

Todo con su 
configuración 

deseada

All with your 
desired 
configuration

Programa de selección / Selection software
casals.com/fanware

50
Hz

60
Hz

BAJO DEMANDA
Temperatura máxima del aire a transportar: hasta 
550ºC (a transmisión), hasta 250ºC (directo) Carcasa totalmente soldada

Fabricación en acero inoxidable AISI 304-316 Drenaje
Acabados anticorrosivos hasta C4-C5M Puerta de inspección
Rodete de refrigeración Eje estanco
Pintura anticalórica Consultar accesorios disponibles

UNDER REQUEST
Maximum air temperature to transport: up to 550ºC 
(to transmission), up to 250ºC (direct) Fully welded housing

Manufacture in stainless steel AISI 304-316 Drainage systems
Protective anticorrosion finishes up to C4-C5M Inspection door
Cooling impeller Airtight axle
Anticaloric paintinging Consult available accessories
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